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ZMLUVA
o postiipeni pohPadavok
uzatvorena podla § 524 a nasl. Ob¢ianskeho zikonnika ¢, 40/1964 Zb.
v zneni neskorsich predpisov medzi

KONOMET s.r.o.

so sidlom Michalovska 43, 040 11 Kogice

ICO: 31736700

DIC: 2020978773

IC DPH: SK2020978773

bankové spojenie: Tatra banka, a. s., &islo G¢tu: 2927880161/1100

IBAN: SK2511000000002927880161, BIC(SWIFT): TATRSKBX

zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Kosice I v oddiele Sro vo vlozke &. 8707/V
zast.: Ing. Robert Guzej a Ing. Rastislav Aschmann, konatelia

(d’alej len ,,postupca®)

a

TEPELNE HOSPODARSTVO spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym KoSice

so sidlom Komenského 7, 040 01 Kosice

ICO: 31679692

DIC: 2020485500

IC DPH: SK 2020485500

bankové spojenie: Tatra banka a.s., &islo G&tu: 2627721513/1100

IBAN: SK6311000000002627721513, BIC (SWIFT): TATRSKBX

zapisana v Obchodnom registri Okresného stidu Ko3ice I, v odd. 3697/V, vl. &. Sro
zast.: Ing. Stefan Kapusta, konatel’ spolo¢nosti

(d’alej len ,.postupnik®)
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PREDMET ZMLUVY

Postupca je vlastnikom pohladavky vo vyske 39 651,89 € proti spolo¢nosti Profa s.r.o., IC:
36747980, so sidlom Zizkova 13, 040 01 Kosice (d’alej len ,dlZnik™), z titulu naroku na
uvolnenie zadrzného z faktary €. 020121213 zo diia 26.12.2012 an zéklade zmluvy o dielo zo
diia 3.6.2011, ktoré ma byt v prospech postupcu uvolnené po uplynuti 36 mesiacov od
odovzdania diela, teda najneskor do 26.12.2015.

V zmysle ods. 1.1 tohto ¢lanku zmluvy je postupca veritelom pohladavky vo vyske
39 651,89 €, slovom tridsat'deviit'tisicSest’stopiit'desiatjeden euro a osemdesiatdeviit’
centov (d’alej len ,,pohPadavka“)

Postupca touto zmluvou postupuje svoje pohl'adavku Specifikovanii v odseku 1.2 tohto &lanku
zmluvy v celom rozsahu, spolu s jej prisluSenstvom a pravami s fiou spojenymi na postupnika
a postupnik sa zavézuje zaplatit’ postupcovi dohodnutii odplatu.

Postiipenie pohl'adavky podla tejto zmluvy je postupca povinny pisomne oznamit' dlznikovi
do troch pracovnych dni odo diia uzatvorenia tejto zmluvy.

VYHLASENIA

Postupca vyhlasuje, Ze ma potrebné vedomosti, aby mohol vykonat' vsetky nasledujtce
vyhlasenia, aberie na vedomie, Ze pravdivost a Uplnost kazdého ztychto vyhlaseni je
rozhodujucou skutoénostou pre postupnika pri uzatvérani tejto zmluvy.
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Postupca vyhlasuje a zarucuje postupnikovi, Ze:

a) Je vylu¢nym a riadnym veritelom pohl'adavky;

b) postipenie pohladivky podla tejto zmluvy nevylu€ujii osobitné predpisy ani dohoda
s dlznikom;

¢) dlznik nesplnil, ato ani Ciastoéne, postupcovi ziadne zavizky zodpovedajlice
pohl'adavke;

d) pohladéavka ani jej East’ nezanikla zapo&itanim naroku, ktory mal dlznik vo&i postupcovi;

¢) postupnika oboznamil so vietkymi pravnymi vztahmi tykajucimi sa pohladavky, ze
vietky tieto vztahy s pravdivo, Gplne a presne opisané v tejto zmluve a Ze neexistuji
Ziadne iné pravne vztahy k pohl'adavke, ktoré by neboli opisané v tejto zmluve;

f) rucéi za vymoziteInost’ pohladavky.

Postupca berie na vedomie, Ze vyhlasenia uvedené v odseku 2.2 tohto &lianku st pre
postupnika podstatnou skuto¢nostou na uzatvorenie tejto zmluvy a v pripade, Ze sa v priebehu
troch (3) rokov po podpise tejto zmluvy ukaze nepravdivost vyssie uvedenych vyhlaseni, bude
to pre postupnika dévodom na odstiipenie od tejto zmluvy bez d’al3ieho.

ODPLATA A PLATOBNE PODMIENKY

Zmluvné strany sa dohodli, Ze postupnik zaplati postupcovi odplatu za pohladavku vo vyske
37 431,38 €, slovom tridsat’sedemtisicStyristotridsat’jeden euro a tridsat’osem centov.

Odplata podl'a odseku 3.1 tohto ¢lanku zahriia vietky néklady postupcu spojené s postipenim
pohladavky podla tejto zmluvy. Takto dohodnuté odplata je pevna a je nemenna.

Odplata podla ¢lénku 3 ods. 3.1 tejto zmluvy je splatna na zaklade faktiry vystavenej
postupcom v lehote 14 dni odo dila doruéenia faktary postupnikovi.

MLCANLIVOST

Zmluvné strany budi mat’ pri plneni tejto zmluvy pristup k informaciam tykajicim sa druhej
zmluvnej strany (dalej len ,dotknutd zmluvnd strana“) ajej podnikania, najmi
k akymkol'vek informéaciam obchodnej, vyrobnej, prevadzkovej, marketingovej, finanéne;j,
majetkovej, organizacnej, personalnej, hospodarskej a/alebo technickej povahy. Tieto
informacie alebo akékol'vek iné informécie verejne nepristupné a sivisiace s &innostou
dotknutej zmluvnej strany, ktoré druha zmluvna strana ziska ustne, pisomne alebo
v akejkol'vek inej forme pri plneni tejto zmluvy alebo vjej savislosti, si predmetom
obchodného tajomstva dotknutej zmluvnej strany, alebo ich dotknutd zmluvna strana tymto
oznacuje ako déverné v zmysle ustanovenia § 271 Obchodného zakonnika (d’alej len
»doverné informécie™), okrem skuto¢nosti, ktoré postupnik ako osoba povinna, je povinna
zverejnit podla zakona ¢.211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informaciam v zneni
neskorSich Giprav, zaroveil postupca berie na vedomie skuto&nost, Ze zmluva bude zZverejnena
na webovej stranke postupnika.

Zmluvné strany sa zavizuju, Ze pocas trvania tejto zmluvy, ako aj po jej skondent

a) budua zachovavat’ mi¢anlivost' o dévernych informaciach, najmi sa zavizuju s dovernymi
informaciami zaobchadzat’ ako s prisne tajnymi, tieto doverné informacie bez vyslovného
predchadzajuceho pisomného sthlasu dotknutej zmluvnej strany priamo alebo nepriamo
tretej osobe neoznamit’, nespristupnit’, nezverejnit’ alebo pre seba alebo iného nevyuzit,

b) pisomne ozndmia dotknutej zmluvnej strane akékol'vek okolnosti, ktoré by mohli viest’
k vzniku konfliktu zaujmov s dotknutou zmluvou stranou,

¢) pouziji déverné informacie iba v stvislosti s plnenim predmetu tejto zmluvy ana
dosiahnutie i¢elu podla tejto zmluvy,
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d) obmedzia zverenie dovernych informadcii iba tym svojim zamestnancom, ktori st uréeni na
plnenie predmetu tejto zmluvy a u ktorych zabezpe€ujii dodrZiavanie dévernosti tychto
informacii a povinnosti s tym stvisiacich,

€) okazdom spristupneni dévernych informécii tretej strane v pripadoch stanovenych
veobecne zavaznymi pravnymi predpismi buda informovat’ dotknuti zmluvni stranu,

pricom sa uvedené povinnosti zavizuji vykonavat so vietkou potrebnou odbornou
starostlivostou.

V pripade poruSeni ktorejkol'vek povinnosti podl'a odsekov 4.2 tohto ¢lanku zmluvou stranou
je dotknutd zmluvna strana opravnend pozadovat od druhej zmluvnej strany zaplatenie
zmluvnej pokuty vo vyske 3 320 €, a to za kazdé jedno poruSenie danej povinnosti s tym, Ze
zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok na nahradu $kody sposobenej pripadnym
porusenim tychto povinnosti.

DORUCOVANIE

V8etky listiny, poziadavky a ozndmenia (d’alej len ,,0zndmenia“) budd medzi zmluvnymi
stranami zabezpeCované listami doruenymi postou alebo osobne. Ak bolo oznamenie
zasielané poStou, sa povazuje za dorucené ditom, v ktorom ho adresét prevzal alebo odmietol
prevziat,, alebo na treti deri odo diia podania zasielky na poste, ak sa uloZena zasielka zaslana
na adresu podl'a predchadzajicej vety vratila spit” odosielatel'ovi.

Pre postupcu budi vietky oznamenia dorucované alebo oznamované na niz§ie uvedené adaje:

adresa: TEPELNE HOSPODARSTVO spolo¢nost s rugenim obmedzenym
KoSice
Komenského 7, 040 01 KoSice

kontaktné osoby: Ing. Stefan Kapusta

a pre postupnika budt vSetky oznamenie dorucované alebo oznamované na nizsie uvedené
udaje:

adresa: KONOMET s.r.o.
Michalovska 43, 040 11 Kosice
kontaktné osoby:

alebo na akikol'vek int adresu, ktora bude druhej zmluvnej strane vopred pisomne oznamena.

Zmluvné strany sa zaroveii zavizuji oznamovat si navzajom akékol'vek zmeny tdajov, ktoré
sa ich tykaju a st potrebné na pripadné uplatnenie oznamenia, najmé vietky zmeny tykajtice
sa uzavrete] tejto zmluvy, zmenu, ¢i zanik ich pravnej subjektivity, adresu ich sidla, bydliska
alebo miesta podnikania, bankového spojenia, vstup do konkurzného konania,
reStrukturalizacie alebo likvidacie ktorejkol'vek zmluvnej strany. Ak niektora zmluvna strana
nesplni tuto povinnost, nebude opravnena namietat, Ze neobdrzala akékol'vek oznamenie,
a zaroven zodpoveda za akukol'vek takto sposobenti Skodu.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato zmluva sa spravuje zakonmi Slovenskej republiky bez prihliadnutia ku koliznym
normam. Na tuto zmluvu sa nevztahuje Dohovor OSN o zmluvach o medzinarodnej kipe
tovaru. Sidy Slovenskej republiky majii vyluéni pravomoc na rozhodovanie akychkolvek
sporov tykajtcich sa tejto zmluvy.
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Pravne vztahy neupravené touto zmluvou sa riadia ustanoveniami Obchodného zakonnika ¢.
513/1991 Zb. vzneni neskorSich predpisov avjeho rameci ustanoveniami Obé&ianskeho
zékonnika ¢. 40/1964 Zb. v zneni neskorsich predpisov a stvisiacimi predpismi.

6.3 Této zmluva sa moze menit’ alebo zrusit’ iba dohodou zmluvnych stran v pisomnej forme.

6.4 Ak by sa dévod neplatnosti vztahoval len na Cast’ tejto zmluvy, bude neplatnou len tito dast.

6.5 Tato zmluva tvori Gplnii dohodu medzi zmluvnymi stranami tykajicu sa predmetnej
zalezitosti. Podpisom tejto zmluvy zanikajii vetky predchadzajuce pisomné a Gistne dohody
savisiace s predmetom tejto zmluvy a Ziadna zo zmluvnych stran sa nemédze dovolavat
zvlastnych v tejto zmluve neuvedenych ustnych dojednani a dohdd.

0.6 Tato zmluva bola vyhotovena v Styroch rovnopisoch, po dvoch pre kazdi zmluvni stranu.

6.7 Prilohy k tejto zmluve sii:

a) priloha ¢. 1 — kopie faktury €. 020121213

6.8 Této zmluva nadobiida platnost’ diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a t&innost
ditom nasledujicim po jej zverejneni na webovej strinke postupnika.

6.9 Zmluvné strany vyhlasuji, Ze st plne sposobilé na pravne ukony, Ze ich zmluvna volnost nie
je ni¢im obmedzend, 7e zmluvu neuzavreli ani v tiesni, ani za napadne nevyhodnych
podmienok, Ze si obsah zmluvy dokladne pregitali a Zze tento im je jasny, zrozumitelny a
vyjadrujuci ich slobodni, vaznu a spoloénii vol'u, a na znak stihlasu ju vlastnoruéne podpisuji.

Za postupcu: Za postupnika:

V Kosiciach dila



